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Los partias encadrées ds lignes grasses
doivent &lre remplls par le fransporeur.

Die mit fett gedruckten Linfen eingerahmten Rubd-
ken mOssen vom FrachtiOhrer ausgetdit werden,
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welB = Exempler fir Aufiraggeber wit

roaa = Examplar fir Absendor

bianc = Examplalre paur commenant
rose = Exemplalna de lexpadieur

= Examplasl voor lastgever
rase = Examplaarvoor afzender

rosa

‘blanco » Essemplare per committente

whita = Copy jor orderer

= Essemplare par mittants pink = Copy for sender rosa ~ Exemplar!cr alsender

hvid = Exemplar o7 ordregtver

blau = Exemplar {lir Empfénger bleu = Exemplalre du destinatate blau = Exemplaarvoor geadresseerda bl = Essemplare par destinatario blug = Copy for ! blaa - plar far
griin = Exemplar fir FraehtiOhrar vert =~ Exemplake du transporteur groen = Exemplaar voor vervoenier varde =Essemplare por transportalore  green = Copy for camer grdn = Exemplar for befordrer
1 Absender (Nama, Anschuift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
5 SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:68009
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL

D-68840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Beltrdarung untediegt trotz elner
gegentziligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Befdrdetungsvertrag Im intemationalen
Stra8engitevarkehr (CMR},

Seite 1 von 1

Ce trangport ast soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de irans- #
port intemationat da maschandises

par route [CMR). ’

Empf&ager (Nams, Anschiift, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOC

2

Frachl

16

lf?hmr {Neme, Anschrift, Lar;d]

“Transporieur (nom, adresse, pays)

Firma

Schwaitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Ausliefarungsornt des Gutes
Ligu prévis pour la ivralson de la marchandise

17 _rl\_lachfolgenda Frachtfdhrer [Nam%r Angehiift, Land)
ransp

(nom, adresse, payst

OrtiLleu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

4 Ot und Tag der Obermahme des Gutes
LUsu et date de Ia prise en chargs de [a marchandise

Belgefilgte Dokumente
Documents annexés

5

ot 58840 Plettenberg

Vi I o Bemerk der Frachtfiihi
Land/Pays DE 18 H%E'?ﬁgslirgbse;rgﬁon%nggg tzgll;sﬂﬁeursmr
Datum/Dato 24 05,2019

6 Vst ™ 7 N decoa o° 8 &SN O Blinasnunads &t | 10 Resiingn [ 17 Radornisg ™ol 12 gnegear
0080608570 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 2,636 Kd
0080610839 i1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 10.566 K(
0080610843 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 1.896 K(
0080611372 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 3.886 Kd(
0080613374 2 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 1.966 Kd
0080613490 2 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 1.962 K(

SUMME 24 22,912 K@

UN-N B Gefahrzettelmustar-Nr, | Yarp, @ : W i

WART |l GRERRELT|Gng | auhedies [10 BRI | SR Nemra B e

UN valtheg Pilx de transport

Emiblgungen  _

L e B o veaus Tormmalles Houmalires o e Bronon o P aresgm e Zwischensumma

Zuschlags
Stppléments
Nebengeblhren
Frals ires
g+
« zahlende Gesamt-
symme/Total 4 payer

14 Bt

15 B Searais o 20 B

Fiahco FCA Plettenberg

Unlret

| Non Franco

21 883" DE.ERRAN Plattenbers & 24.05.2019 24 B B marchandises  Date

_ am
] T - e
225FI1SSENSCHMIDT GmbH|23
58840 Pletianbarg  Damjersit 11
- A 1520 3]
N LR W 247 ) e e e St KUE e
25 Angaben zur Emitilung der Entfemung e k- AN
mit GrenzibesgZngen Paletten-Absender - Expéditeur des (Algtihs Cigl flalajis fles palettes
von bis km \T—
1
Art Anzahl %J;ch Tausch Al \ Anzahl %eér;ch Tausch
Euro-Palette E o?’a@ﬁ 2[]19
Gitterbox-Palette G{tterbox--’al
U TsH . :
Einfach-Palette RICENA@;B-%H riserva di
26 Vertragspartner das Frachttiihrers Venﬁca su qUE ht— qua n_[tité "
‘27 filiches Kenrasichon Nutzlast In kg Bestéitigung des Empfangers/DatemAinterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz MKSKH22186

Anhinger

Benutzte Gen-Nr. [] wational [ eitateral LlEG L] cemT
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" <CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,; 12-005295 vom 24.05.2018

Ludwigsbyrg, 24.05.2019
Seite1 von 1

(i

4 Absender / Expaditsur

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R .
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderyng unlerfieg! frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
ganieiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Oberainkommens Gber den Befordarungsverirag contrat  de  fransport  intamational  des

im intern. Straengtterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI GICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

éFrachlfuhrer.f Transporeur Benutzte Gen.-Nr.!
SCHWEITZER GmbH & Co, b-08-018-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

74634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu MQDUGNO
Land/Pays  |talien Zeit  Temps
Dalum{Dale  29.05.2019

4>0I1 und Tag der Ubernahme / Lieu et date de fa prise Bn charge de la marchandisa

Ort{ Liau PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps
Datum/Date  24.05.2019

7 Nachfalgender Frachtfdihrer / Transparteurs suscessifs Benutzte Gen.-Nr.;

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtflihrar /
Réserves st observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokuments / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeicher/Nr, 11 Anzahider LM 1 2Aﬂ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 BO6GOBS70 24 COLLI Getriebeteile 22,912
2 80610839 + 80611372
3 80610843
4 80613374
5 80613490
Summe: 22.912,00

24,00 COLLI

16 Anwaisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermilliung der Terifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km

1 § Frachtzahlungsanweisung / Praseription daifranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verelnbarungen / Gonventions parficulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

19, Amiliches Kennzeichen Netzlestint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhaingar Obermnommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 &mﬁn Datum { Dale

20 SEISSENSGHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Yia sl Kigtemin. s

D-71634 Ludwigsburg

Urtterschrift und Stempel des Absendars Unterschrifi und Stempel des Frachtfihrers i R H %ﬂersc rift un
Signature et timbre lexpaditour Signature et timbre du transpsrteur IC \6 @e@@'rﬂ:r iaire ;.
Verificasugualits adi
qua“t&' e q anﬁ -y
¥ SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK '
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

- 71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



